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BBGftUNDGLSe 

Den 24. oktober 1996 vedtog Europa-Parlamentet tre ændringsforslag til den fælles holdning 
til ovennævnte forslag, som blev vedtaget af Rådet den 18. juni 1996. Parlamentets 
ændringsforslag er vedlagt. 

Kommissionen har i henhold til artikel 189C, litra d) i EF-traktaten genbehandlet sit forslag 
og besluttet at acceptere Europa-Parlamentets ændringsforslag nr. 1, mens det ikke accepterer 
ændringsforslag nr. 2 og 3 af følgende grunde: 

Ændringsforslag nr. 1 til artikel 3, stk. 3, i den fælles holdning 

Dette ændringsforslag udgør en forbedring af den fælles holdning, da man hermed 
undgår unødvendig anvendelse af overlappende bestemmelser om samme stykke 
radioudstyr, uden at sikkerheden på nogen måde bringes i fare. Efter en fornyet og 
grundig gennemgang af forslagets tekniske bilag fremgår det, at 
radiokommunikationsudstyrs overensstemmelse med de relevante sikkerhedskrav i 
andre EF-direktiver allerede er sikret i dette forslag via en henvisning til bilag A til 
specifikke internationale prøvningsstandarder, som skal anvendes på 
radiokommunikationsudstyret. 

Ændringsforslag nr. 2 til artikel 9, stk. 3a (nyt) 

Dette nye stykke gentager blot princippet om bemyndigede organers uafhængighed, 
som allerede forekommer i den fælles holdning (bilag C, afsnit 2). Det er derfor en 
unødvendig gentagelse af disse bestemmelser. 

Ændringsforslag nr. 3 til artikel 18 i den fælles holdning 

Det udvalg, der forekommer i den fælles holdning, er samme type udvalg som i alle 
andre EF-foranstaltninger om sikkerhed til søs. Den fælles holdning fortsætter en 
standardpraksis på dette område, som opretholdes af hensyn til ensartethed. 

Bilag 1: Ændret forslag 

Bilag 2: Ændringsforslag vedtaget af Europa-Parlamentet og ikke accepteret af 
Kommissionen. 
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Bilag 1 

Genbehandlet forslag til 

RÅDETS DIREKTIV 

om udstyr på skibe 

Artikel 3, stk. 3 

3. Med henblik på fri bevægelighed 
er det alene dette direktivs 
bestemmelser, der gælder for det 
i stk. 1 nævnte udstyr, selv om 
det kan falde ind under andre 
direktiver, særlig Rådets direk­
tiv 89/336/EØF af 3. maj 1989 om 
indbyrdes tilnærmelse af med­
lemsstaternes lovgivning om 
elektromagnetisk kompatibilitet 
og Rådets direktiv 89/686/EØF af 
21. december 1989 om indbyrdes 
tilnærmelse af medlemsstaternes 
lovgivninger om personlige vær­
nemidler. Denne bestemmelse 

qgJtder iKke for radipKQmm\»Uk&-
tionsudstyr. 

Med henblik på fri bevægelighed 
er det alene dette direktivs 
bestemmelser, der gælder for det 
i stk. 1 nævnte udstyr, selv om 
det kan falde ind under andre 
direktiver, særlig Rådets direk­
tiv 89/336/EØF af 3. maj 1989 om 
indbyrdes tilnærmelse af med­
lemsstaternes lovgivning om 
elektromagnetisk kompatibilitet 
og Rådets direktiv 89/686/EØF af 
21. december 1989 om indbyrdes 
tilnærmelse af medlemsstaternes 
lovgivninger om personlige vær­
nemidler. 
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Bilag 2 

Rådets fælles holdning Parlamentets æiidringsforslag 

(Ændringsforslag 2) 
Artikel 9, stk. 3a (nyt) 

3_â_ Medlemsstaternes skal sørge 
for, at de organer, de udpeger 
som bemyndigede organer, frem­
byder alle garantier for- at 
være uafhængige (økonomisk, 
administrativt eller andet) af 
de producenter eller leveran­
dører, hvis udstvr de bedømmer. 
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Rådets fælles holdning Parlamentets ændringsforslag 

(Ændringsforslag 3) 
Artikel 18, stk. 1 og 2 

1 . Kommissionen bistås af de_fc. ud­
valg, der er nedsat ved artikel 
12 i Rådets direktiv 93/75/EØF 
af 13. september 1993 om mind­
stekrav til skibe, som er på vel 
til eller fra Fællesskabets 
sghavne med, farligt eller foru­
renende gods C), efter proce­
duren i nærværende artikel. 

2. Kommissionens repræsentant fore­
lægger udvalget et udkast til de 
foranstaltninger, der skal træf­
fes. Udvalget afgiver en udta-

""' lelse om dette udkast inden for 
en frist, som formanden kan 
fastsætte under hensyn til, hvor 
meget det pågældende spørgsmål 
haster. Det udtaler sig med det 
flertal, som er fastsat i trak­
tatens artikel 148. stk. 2. for 
vedtagelse af de afgørelser, som 
Rådet skal træffe på forslag af 
Kommissionen. Ved afstemninger 1 
udvalget tillægges de stemmer^ 
der afgives af repræsentanterne 
for medlemsstaterne, den væat, 
der er fastlagt i nævnte arti­
kel. Formanden deltager ikke 1 
afstemningen. 

H L EFT L 247 af 05.10.93. S. 19 

1. Kommissionen bistås af si. udvalg 
af rådgivende karakter bestående 
af repræsentanter fra medlems­
staterne med Kommissionens re­
præsentant som formand. 

2. Kommissionens repræsentant fore­
lægger udvalget et udkast til de 
foranstaltninger, der skal træf­
fes. Udvalget afgiver en udta­
lelse om dette udkast inden for 
en frist, som formanden kan 
fastsætte under hensyn til, hvor 
meget det pågældende spørgsmål 
haster, om nødvendigt ved en 
afstemning. 

lâ^. Udtalelsen skal ootaaes i pro­
tokollen; i tilknytning hertil 
skal hver medlemsstat have ret 
til at anmode om. at dets 
holdning optages 1 protokol­
len. 

Kommissionen skal tage det 
størst mulioe hensvn til ud­
valgets udtalelse. Den skal 
OPlvse udvalget om. hvorledes 
den har taget hensvn til dets 
udtalelse. 

2ÏU Udvalget skal holde møde i of­
fentlighed. Det skal of­
fentliggøre dagsordener to 
uger forud for dets møder. Defr 
skal offentliggøre protokol­
lerne fra sine møder. Det skal 
oprette et offentligt register-
over erklæringer af interesse 
afgivet af dets medlemmer. 
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